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15 de septiembre de 2011 
 

NOTA DE PRENSA 
 

EL BCE ANUNCIA OPERACIONES ADICIONALES DE 
PROVISIÓN DE LIQUIDEZ EN DÓLARES CON VENCIMIENTO 

POSTERIOR AL FIN DE AÑO 
 

 

El Consejo de Gobierno del Banco Central Europeo (BCE) ha decidido, en 
coordinación con la Reserva Federal de Estados Unidos, el Banco de Inglaterra, 
el Banco de Japón y el Banco Nacional de Suiza, realizar tres operaciones de 
provisión de liquidez en dólares estadounidenses a un plazo aproximado de tres 
meses y con vencimiento posterior al fin de año. Estas operaciones adicionales 
se llevarán a cabo además de las actuales operaciones semanales a siete días 
anunciadas el 10 de mayo de 2010 y se ejecutarán con arreglo al siguiente 
calendario: 

 

Subasta Liquidación Vencimiento: 

12 de octubre 2011 13 de octubre 2011 5 de enero 2012 

9 denoviembre 2011 10 de noviembre 2011 2 de febrero 2012 

7 de diciembre 2011 8 de diciembre 2011 1 de marzo 2012 

 

Todas estas operaciones se llevarán a cabo mediante cesiones temporales 
respaldadas por activos de garantía y se realizarán como subastas a tipo de 
interés fijo con adjudicación plena. En la dirección del BCE en Internet puede 
obtenerse información más detallada sobre los procedimientos de subasta.  
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La información sobre el anuncio realizado por otros bancos centrales está 
disponible en las siguientes direcciones en Internet: 
 

Banco de Inglaterra: http://www.bankofengland.co.uk 

Banco de Japón: http://www.boj.or.jp/en 

Banco Nacional de Suiza: http://www.snb.ch 
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